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NOTA
EUO0T_109090_Fun Pizza&Co Mamma Mia Window

ES .« La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de cédigos
del aparato.

EN . The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the appliance.

FR . Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les variantes de
code de l'appareil.

DE « Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fir alle Codevarianten
des Gerats.

IT « La codifica riportata nel presente manuale & generica e si applica a tutte le varianti di
codici dell'apparecchio.

PT . A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as variantes de
cédigo do aparelho.

NL . De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten van het
apparaat.

PL . Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzadzenia.

CZ . Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro vSechny kédové varianty
spotrebice.

TR « Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlari icin gecerlidir.

GR « H kwdikoTtroinon o€ auTtd To eyXEIPIOIO €ival YEVIKHA Kl I0XUEI yIa OAEG TIG TTAPAAAAYEG
KWJIKA TNG OUOKEUNG.

CAT . La codificacié del manual és geneérica i s'aplica a totes les variants de codis de l'aparell.
HU .« Ez a kézikonyv egységes kédolast hasznal, amely az eszk6z minden tipusara érvényes

gowg « 1ded gl ssobad eds et ait s I0ogdiseln It 10gIoss idzel),
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ESPANOL

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

- Unmaluso o un usoinadecuado puede suponer un peligro
tanto para el aparato como para el usuario. Utilice este
aparato para los fines que aparecen descritos en este
manual.

- Este aparato pueden utilizarlo ninos con edad de 8 afios y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervisién o instruccién apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera seguray
comprenden los peligros que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben realizarlos los nifos
a menos que sean mayores de 8 aflos y estén bajo
supervision.

- Mantener el aparatoy su cable fuera del alcance de los
ninos menores de 8 anos.

- Este aparato esta disefiado exclusivamente para
uso doméstico quedando excluido su uso en bares,
restaurantes, granjas, hoteles, moteles y oficinas.

- Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en
busca de danos visibles. Si el cable de alimentacién esta
danado, debe ser sustituido por el fabricante, por su
servicio posventa o por personal cualificado similar con el
fin de evitar un peligro.

- Este aparato no esta destinado a ser puesto en
funcionamiento por medio de un temporizador externo o
un sistema separado de control remoto.

- Los objetos metalicos tales como cuchillos, tenedores,
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ESPANOL

cucharasy cubiertas no deben ser colocados sobre la placa
de coccién, dado que pueden calentarse.
i} Este simbolo significa: Precaucién, superficie caliente.

Las superficies son susceptibles de estar calientes durante
el uso.

Extreme las precauciones al abrir la tapa del aparato, ya
que puede salir vapor caliente. Utilice guantes o manoplas
resistentes al calor para abrir la tapa.

No sumerja el cable, el enchufe, ni cualquier parte del
aparato en agua u otros liquidos. No exponga al agua las
conexiones eléctricas. Aseglrese de que tiene las manos
completamente secas antes de tocar el enchufe o encender
el aparato.

Aseglrese de que el aparato esta desconectado de la

toma de corriente antes de limpiarlo y cuando lo esté
utilizandolo.

Cuando esté cocinando o tenga contenido en su interior,
evite mover el aparato en la medida de lo posible o
muévalo con gran cuidado. No toque las superficies
calientes, utilice el asa. Si fuera necesario, utilice
protecciones.

No ponga el aparato en funcionamiento si tiene un cable

o enchufe defectuoso o si no funciona correctamente.

En caso de mal funcionamiento o averia contacte con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec.

No permita que el cable cuelgue por el borde de la encimera
o la superficie en la que lo esté utilizando. Utilice el aparato
en una superficie resistente al calor.

FUN PIZZA&CO MAMMA MiIA WINDOW 5



ESPANOL

RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

normativas aplicables, el producto y/o la bateria
deberan desecharse de manera independiente de
los residuos domésticos. Cuando este producto
alcance el final de su vida Util, deberas extraer las
pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacion detallada acerca de la forma mas
adecuada de desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos
y/0 las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger
el medio ambiente.

K Este simbolo indica que, de acuerdo con las
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ENGLISH

SAFETY INSTRUCTIONS

Please read the following instructions carefully before
using the appliance. Keep this instruction manual for future
reference or new users.

Improper or incorrect use may pose a hazard to both the
appliance and the user. Use the appliance only for the
purposes described in this manual.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and people with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand

the hazards involved. Children must not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance should not be
carried out by children unless they are older than 8 and
supervised.

Keep this appliance and its power cable out of reach of
children under the age of 8.

This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for use in bars, restaurants, farmhouses, hotels,
motels, and offices.

Check the power cable regularly for visible damage. If the
power cable is damaged, it must be replaced by the official
Cecotec Technical Support Service or similar qualified
personnel to avoid risks.

The appliance is not intended to be operated by means of
an external timer or a separate remote-control system.
Metal objects such as knives, forks, spoons and lids should
not be placed on the cooking surface as they may get hot.
ATNS symbol means: Caution, hot surface.

FUN PIZZA&CO MAMMA MiIA WINDOW



ENGLISH

- Surfaces are likely to heat up during use.

- Use extreme caution when opening the lid of the appliance,
as hot steam may escape. Use heat-resistant gloves or
oven mitts to open the lid.

- Do notimmerse the cable, plug, or any other part of the
appliance in water or any other liquid. Do not expose
electrical connections to water. Make sure your hands are
completely dry before handling the plug or switching on the
appliance.

- Make sure that the appliance is disconnected from the
mains before cleaning and when it is not in use.

- When cooking, avoid moving the appliance as much as
possible or do it with great care. Do not touch hot surfaces,
use the handle instead. Use oven gloves if necessary.

- Do not operate the appliance if it has a defective power
cable or plug, orif it is not working properly. In case of
malfunction or breakdown, please contact the official
Cecotec Technical Support Service.

- Do not allow the power cable to hang over the edge of
the worktop or surface where it is being used. Use the
appliance on a heat-resistant surface.

RECYCLING OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol indicates that, according to the
E applicable regulations, the product and/or battery
mmm Must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its
useful life, you should remove the batteries/
accumulators and take them to a collection point designated
by local authorities.
For detailed information on how to properly dispose of
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ENGLISH

electrical and electronic equipment and/or the corresponding
batteries, consumers should contact their local authorities.
Compliance with the above guidelines will help to protect the
environment.

FUN PIZZA&CO MAMMA MiIA WINDOW 9



FRANCAIS

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

- Une utilisation incorrecte ou inadéquate peut mettre
en danger l'appareil et l'utilisateur. Utilisez cet appareil
uniguement pour les fins décrites dans ce manuel.

- (et appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans
et plus et par des personnes aux capacités physiques,
mentales ou sensorielles réduites, ou sans expérience
ni connaissances s'ils sont surveillés et/ou ont recu des
instructions concernant l'utilisation correcte de 'appareil et
qu'ils ont bien compris les risques qu'ilimplique. Empéchez
les enfants de jouer avec le produit. Le nettoyage et
l'entretien a réaliser par l'utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 8
ans et sous surveillance.

- Maintenez l'appareil et son cable hors de portée des
enfants de moins de 8 ans.

- (et appareil est concu pour un usage domestique
uniguement et ne doit pas étre utilisé dans les bars,
restaurants, fermes, hotels, motels et bureaux.

- Inspectez le cable d'alimentation régulierement
pour rechercher des dommages visibles. Si le cable
d'alimentation est endommagé, il doit étre substitué par le
fabricant, par le Service Apres-Vente ou par du personnel
qualifié pour éviter des dangers.

- Cet appareil n'a pas été concu pour fonctionner a travers
des minuteries ou systemes de contréle a distance
externes.
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FRANCAIS

Les objets métalliques tels que les couteaux, les
fourchettes, les cuilleres et les couverts ne doivent pas
étre placés sur la plaque de cuisson, car ils peuvent devenir
chauds.

@ Ce symbole signifie : Attention, surface chaude.

Les surfaces peuvent atteindre de températures élevées
pendant l'utilisation.

Faites attention lorsque vous ouvrez le couvercle de
l'appareil, car de la vapeur chaude peut sortir. Utilisez des
maniques résistantes a la chaleur pour ouvrir le couvercle.
Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre partie
du produit dans l'eau ou dans autres liquides. N'exposez
pas les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir
les mains completement seches avant de toucher la fiche
ou d'allumer l'appareil.

Assurez-vous que l'appareil est éteint et débranché de la
prise de courant avant de le nettoyer et lorsqu'il n'est pas
utilisé.

Lorsque vous cuisinez ou que la pizza est a l'intérieur,
évitez autant que possible de déplacer l'appareil ou
déplacez-le avec précaution. Ne touchez pas les surfaces
chaudes, utilisez la poignée. Si nécessaire, utilisez des
protections.

Ne faites pas fonctionner l'appareil si le cable ou la prise
sont abimés, ou s'il ne fonctionne pas correctement. En
cas de défaut ou de mauvais fonctionnement, veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Ne laissez pas le cable trainer sur le bord du plan de travail
ou de la surface sur laquelle vous utilisez l'appareil. Placez
l'appareil sur une surface résistante a la chaleur.

FUN PIZZA&CO MAMMA MiIA WINDOW 1



FRANCAIS

RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

réglementation en vigueur, le produit et/ou la
batterie doivent étre éliminés séparément des
déchets municipaux. Lorsque ce produit atteint la
fin de sa vie utile, vous devez retirer les piles ou
batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la
plus adéquate de vous défaire de vos appareils électriques
et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous
devez contacter les autorités locales.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la
protection de l'environnement.

E Ce symbole indique que, conformément a la
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DEUTSCH

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flir neue
Benutzer auf.

Falsche oder unsachgemafde Verwendung kann sowohl
das Gerat als auch den Benutzer gefahrden. Verwenden
Sie dieses Gerat fur die in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Zwecke.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber
sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel

an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Die Reinigung und Benutzerwartung sollte nicht
von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind Uber
8 Jahre alt und werden beaufsichtigt.

Halten Sie das Gerat und sein Kabel aufderhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.

Dieses Gerat ist ausschliefdlich flir den Hausgebrauch
konzipiert und ist nicht fur die Verwendung in Bars,
Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels oder Blros
bestimmt.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es
durch den Hersteller, den Kundenservice oder qualifiziertes
Personal ersetzt werden, um Schaden zu vermeiden.
Dieses Gerat ist nicht fir den Betrieb mit einer externen
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DEUTSCH

Timers oder einem separaten Fernbedienungssystem
vorgesehen.

Metallgegenstande wie Messer, Gabeln, Loffel und Deckel
durfen nicht auf das Kochfeld gelegt werden, da sie heif3
werden kdénnen.

A Dieses Symbol bedeutet: Vorsicht, Heif3e Oberflache.

Die Oberflachen sind bei der Benutzung hitzeempfindlich.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Deckel des Gerats
offnen, da heifser Dampf austreten kann. Verwenden Sie
zum Offnen des Deckels hitzebesténdige Handschuhe oder
Faustlinge.

Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder andere Teile des
Gerats nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten. Tauchen
Sie elektrische Verbindungen nicht in Wasser. Stellen Sie
sicher, dass |hre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die
Steckdose berUhren oder das Gerat einschalten.
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat vor der Reinigung
und wahrend des Gebrauchs vom Stromnetz getrennt ist.
Bewegen Sie das Gerat wahrend des Kochens oder mit
dem Inhalt im Inneren so wenig wie maglich oder mit
grofder Vorsicht. Bertihren Sie keine heifden Oberflachen,
sondern benutzen Sie den Griff. Falls erforderlich, sind
Schutzvorrichtungen zu verwenden.

Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn das Kabel
oder der Stecker defekt ist oder wenn es nicht richtig
funktioniert. Bei Fehlfunktionen oder Ausfall, kontaktieren
Sie den Kundendienst von Cecotec.

Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht Uber den Rand der
Arbeitsplatte oder der Oberflache, auf der Sie das Gerat
verwenden, hinausragt. Verwenden Sie das Gerat auf einer
hitzebestandigen Oberflache.

FUN PIZZAE&CO MAMMA MIA WINDOW



DEUTSCH

RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

und/oder die/der Batterie/Akku gemafs den
geltenden Vorschriften getrennt vom
Haushaltsabfall entsorgt werden muss. Wenn
dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer
erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es
zu einer von den ortlichen Behorden bestimmten
Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher mussen sich mit lhren ortlichen Behdrden
oder Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen
Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und /
oder ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum
Schutz der Umwelt bei.

E Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt
]

FUN PIZZA&CO MAMMA MiIA WINDOW
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ITALIANO

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

- Unusoincorretto o improprio dell'apparecchio puo
costituire un pericolo per l'utente e per il dispositivo.
Utilizzare questo apparecchio per gli scopi descritti in
guesto manuale.

- Questo apparecchio puo essere usato da bambini con
eta superiore a 8 anni e persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali limitate, o con mancanza di esperienza
e conoscenza solo sotto sorveglianza o avendo ricevuto
istruzioni riguardanti 'uso dell'apparecchio in modo sicuro
e comprendendo i rischi che lo stesso implica. | bambini
non devono giocare con l'apparecchio. La pulizia e la
manutenzione non devono essere eseguite da bambini, a
meno che non abbiano pit di 8 anni e siano supervisionati.

- Mantenere l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata
dei bambini con eta inferiore agli 8 anni.

- Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

- Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca
di danni visibili. Se il cavo di alimentazione e danneggiato,
deve essere sostituito dal produttore, dal suo servizio
post-vendita o da personale altrettanto qualificato al fine
di evitare pericoli.

- L'apparecchio non e progettato per essere azionato da
un timer esterno o da un sistema di controllo a distanza
separato.

- Non appoggiare oggetti metallici come coltelli, forchette,
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ITALIANO

cucchiai e posate sopra o all'interno dell'apparecchio per
evitare che si riscaldino.
AQuesto simbolo significa: Attenzione: superficie calda.

La superficie dell'apparecchio pud raggiungere temperature
elevate durante l'uso.

Fare attenzione al vapore caldo fuoriuscente
dall'apparecchio quando si apre il coperchio. Utilizzare
guanti o presine termoresistenti per aprire il coperchio.
Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o altri liquidi. Non esporre le
connessioni elettriche all'acqua. Verificare di avere le
mani completamente asciutte prima di toccare la presa o
accendere l'apparecchio.

Assicurarsi che l'apparecchio sia scollegato dalla presa di
corrente prima di pulirlo e quando non in uso.

Muovere l'apparecchio il meno possibile durante la cottura
o muoverlo con molta cura. Non toccare la superficie
calda. Utilizzare il manico. Se necessario, utilizzare delle
protezioni.

Non azionare l'apparecchio in caso di cavo o spina
difettosi o se non funziona correttamente. In caso di
malfunzionamento o avaria, contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Non lasciare che il cavo penda oltre il bordo del piano

di lavoro o della superficie su cui l'apparecchio viene
utilizzato. Usare l'apparecchio su una superficie
termoreistente.

FUN PIZZA&CO MAMMA MiIA WINDOW 17



ITALIANO

RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le
K normative vigenti, il prodotto e/o la batteria devono
essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.
M Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua
vita utile, e necessario rimuovere le pile/batterie/
accumulatori e portarlo in un punto di raccolta designato
dalle autorita locali.
Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente
le apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le pile/
batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.
ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere
l'ambiente.
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PORTUGUES

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar
o aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

O uso incorreto ou inadequado pode p&r em perigo, quer o
aparelho, quer o utilizador. Utilize este aparelho para fins
gue aparecem descritos neste manual.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir

dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta

de experiéncia e conhecimentos, se lhes tiver sido

dada supervisao ou instrucdes relativas a utilizacao do
aparelho de uma forma segura e compreendem os perigos
envolvidos. Nao permita que as criancas brinquem com o
aparelho. A limpeza e manutencao nao deve ser efetuada
por criancas a menos que tenham mais de 8 anos de idade
e estejam sob supervisao.

Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de
criancas de idade inferior a 8 anos.

Este aparelho foi concebido apenas para uso doméstico

e nao se destina a ser utilizado em bares, restaurantes,
quintas, hoteéis, motéis e escritérios.

Inspecione o cabo de alimentacdo regularmente em
busca de danos visiveis. Se o cabo de alimentacao estiver
danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu
servico pos-venda ou por pessoal qualificado, a fim de
evitar um perigo.

Este aparelho nao se destina a ser operado por meio de
um temporizador externo ou de um sistema de controlo
remoto separado.

Objetos metalicos tais como facas, garfos, colheres e
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PORTUGUES

tampas nao devem ser colocados na superficie da placa,
uma vez que podem ficar quentes.
A Este simbolo significa: Atencao, superficie quente.

As superficies sao susceptiveis de aquecer durante a
utilizacao.

Tenha cuidado ao abrir a tampa do aparelho, pois pode sair
vapor quente. Utilize luvas termorresistentes para abrir a
tampa.

Nao submerja o cabo, a ficha, nem qualquer outra parte
nao extraivel do aparelho em agua ou outros liquidos. Nao
exponha as conexodes elétricas a agua. Certifique-se de ter
as maos completamente secas antes de tocar na tomada
ou ligar o produto.

Certifique-se de que o aparelho esta apagado e desligado
da tomada antes de o limpar.

Enquanto estiver a cozinhar ou enquanto tiver contelddo

no interior, evite ao maximo deslocar o aparelho ou
deslogue-o com muito cuidado. Nao toque nas superficies
quentes, utilize a pega. Se necessario, utilize protecdes.
Nao ponha o aparelho em funcionamento se tiver um cabo
ou ficha defeituoso ou se nao funcionar corretamente.

Em caso de defeitos ou de mau funcionamento, entre em
contacto com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.
Nao deixe que o cabo fique pendurado na borda da bancada
ou da superficie em que esta a ser utilizado. Coloque o
aparelho numa superficie resistente ao calor.

RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os
regulamentos aplicaveis, o produto e/ou bateria
|
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deve ser eliminado separadamente do lixo domestico. Quando
este produto atingir o fim da sua vida Util, devera remover as
pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de
recolha designado pelas autoridades locais.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais
adequada de eliminar os seus equipamentos elétricos e
eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor
devera contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a
proteger o ambiente.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het
product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e)
gebrwk of gebruikers.
Verkeerd of oneigenlijk gebruik kan zowel het apparaat als
de gebruiker in gevaar brengen. Gebruik dit apparaat alleen
voor de in deze handleiding beschreven doeleinden.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8
jaar en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke
of geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en
kennis, indien zij onder toezicht staan of instructies hebben
gekregen over het veilig gebruik van het apparaat en de
gevaren ervan begrijpen. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen
niet worden uitgevoerd door kinderen, tenzij zij ouder zijn
dan 8 jaar en onder toezicht staan.

- Houd het apparaat en de voedingskabel buiten het bereik
van kinderen jonger dan 8 jaar.

- Ditapparaatis uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars,
restaurants, boerderijen, hotels, motels en kantoren.

- Controleer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als de
stroomkabel beschadigd is, moet deze worden vervangen
door de fabrikant, de klantenservice of vergelijkbaar
gekwalificeerd personeel om gevaar te voorkomen.

- Ditapparaatis niet bedoeld om te worden bediend door
middel van externe timers of aparte afstandsbedieningen.

- Metalen voorwerpen zoals messen, vorken, lepels en
bestek mogen niet op de kookplaat worden geplaatst
omdat zij heet kunnen worden.

& - Dit symbool betekent: LET OP: heet oppervlak.
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- Oppervlakken zijn gevoelig voor hitte tijdens het gebruik.

- Wees voorzichtig bij het openen van het deksel van het
apparaat, want er kan hete stoom ontsnappen. Gebruik
hittebestendige handschoenen of wanten om het deksel te
openen.

- Dompel het snoer, de stekker of andere onderdelen van het
apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen. Stel de
elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg dat uw
handen volledig droog zijn voordat u de stekker aanraakt of
het apparaat inschakelt.

- Zorgervoor dat het apparaat is losgekoppeld van het
lichtnet voordat u het schoonmaakt en wanneer het niet in
gebruik is.

- Vermijd tijdens het koken of met inhoud in het apparaat
zoveel mogelijk beweging of verplaats het voorzichtig. Raak
geen hete oppervlakken aan, gebruik het handvat. Gebruik
zo nodig bescherming.

- Gebruik het apparaat niet als het snoer of de stekker defect
is of als het apparaat niet goed werkt. Als het product niet
of onjuist werkt, neem contact op met de Technische Dienst
van Cecotec.

- Laat het snoer niet over de rand van het aanrecht of het
oppervlak hangen waarop u het gebruikt. Gebruik het
apparaat op een hittebestendig oppervlak.

RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende
voorschriften, het product en/of de batterij
mmm gescheiden van het huisvuil moeten worden
afgevoerd. Wanneer dit product het einde van zijn
levensduur bereikt, dient u de batterijen/accu’s te verwijderen
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en het naar een door de plaatselijke autoriteiten aangewezen
inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en
elektronische apparatuur en/of batterijen op de juiste manier
kunnen worden weggegooid, moeten consumenten contact
opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.

Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te
beschermen.
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

Btedne lub niewtasciwe uzytkowanie moze stanowic
zagrozenie zaréwno dla urzgdzenia, jak i uzytkownika.
Uzywaj tego urzadzenia do celéw opisanych w niniejszej
instrukcji.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku

8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem
lub zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z
urzgdzenia w bezpieczny sposdéb i rozumiejg zwigzane z
tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie mogag by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze majg ponad 8 lat i sg pod nadzorem.
Przechowuj urzgdzenie i jego przewod w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku zycia.

To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowego i nie nadaje sie do uzytku w barach,
restauracjach, gospodarstwach rolnych, hotelach,
motelach i biurach.

Regularnie nalezy sprawdzac przewadd zasilajgcy

pod wzgledem widocznych uszkodzen. Jesli przewaéd
zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego serwis posprzedazny lub podobnie
wykwalifikowany personel w celu unikniecia zagrozenia.
Urzadzenie to nie jest przeznaczone do obstugi za pomocag
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zewnetrznych timerow lub oddzielnych systemow
zdalnego sterowania.

Na powierzchni urzgdzenia nie nalezy umieszczac
metalowych przedmiotéw, takich jak noze, widelce, tyzki i
pokrywki, poniewaz mogg sie nagrzewac.

ATen symbol oznacza: Uwaga, gorgca powierzchnia.

Powierzchnie urzadzenia moga by¢ gorgce podczas
uzytkowania.

Podczas otwierania pokrywy urzgdzenia nalezy zachowac
szczegblng ostroznosé, poniewaz moze wydobyc sie
gorgca para. Uzyj tapek odpornych na ciepto lub rekawic
kuchennych, aby otworzy¢ pokrywe.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej czesci
urzgdzenia w wodzie ani innych ptynach. Nie wystawiaj
potgczen elektrycznych na dziatanie wody. Przed
dotknieciem wtyczki lub wtgczeniem urzgdzenia upewnij
sie, ze masz catkowicie suche rece.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od zasilania
przed czyszczeniem i podczas gdy nie jest uzywane.
Podczas gotowania lub gdy jedzenie bedzie w urzgdzeniu,
unikaj przesuwania urzgdzenia w jak najwiekszym
stopniu lub przenos je z duzg ostroznoscia. Nie dotykaj
gorgcych powierzchni, uzyj uchwytu. W razie potrzeby uzyj
akcesoriow ochronnych.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli ma uszkodzony przewéd lub
wtyczke lub jesli nie dziata prawidtowo. W przypadku
nieprawidtowego dziatania lub awarii, skontaktuj sie z
oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Nie pozwdl, aby przewdd zwisat z krawedzi blatu lub
powierzchni, na ktérej go uzywasz. Uzywaj urzgdzenia na
odpornej na ciepto powierzchni.
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RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi
K przepisami produkt i/lub baterie nalezy utylizowac
oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten
produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania,
nalezy wyjac baterie/akumulatory i przekazac je
do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne wtadze.
Aby uzyskac szczegbdtowe informacje na temat najbardziej
odpowiedniego sposobu utylizacji sprzetéw elektrycznych
i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii, konsument
powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chronic
Srodowisko.
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BEZPECNOSTNiI POKYNY

Pozorné si prectete nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.
Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro nové
uzivatele.

- Nespravné nebo nevhodné pouziti mize ohrozit zafizeni
i uzivatele. Pouzivejte toto zafizeni pouze k Gcellim
popsanym v tomto navodu.

- Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti starsi nez 8 let
a 0soby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti
a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny
0 bezpe¢ném pouzivani spotrebice a rozumi souvisejicim
nebezpedim. Déti si se zafizenim nesmf hrat. Cisténi a
uzivatelskou Udrzbu nesmi provadet déti, pokud nejsou
starsinez 8 let a nejsou pod dohledem.

- Udrzujte spotrebic a jeho kabel mimo dosah déti mladSich 8
let.

- Toto zarizeni je ur¢eno pouze pro domaci pouziti a je
vylouceno z pouziti v barech, restauracich, na farmach, v
hotelech, motelech a kancelafich.

- Pravidelné kontrolujte, zda napajeci kabel neni viditelné
poskozen. Pokud je napajeci kabel poskozen, musi ho
vymeénit vyrobce, jeho poprodejni servis nebo podobné
kvalifikovany personal, aby se predeslo nebezpeci.

- Tento pfistroj neni urcen k provozu prostrednictvim
externiho ¢asovace nebo samostatného systému
dalkového ovladani.

- Navarnou desku se nesmi pokladat kovové predmety, jako
jsou noze, vidlicky, [Zice a poklice, protoZe by se mohly
zahrat.

&- Tento symbol znamena: Pozor, horky povrch!
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- Povrch je béhem pouzivani nachylny na zahrati.

- PFiotevirani krytu pfistroje budte opatrni, protoZze mtze
dojit k dniku horké pary. Pri otevirani krytu pouZzivejte
zaruvzdorne rukavice nebo chnapky.

- Neponorujte kabel, zastrcku ani zadnou jinou cast
spotrebice do vody nebo jinych kapalin. Nevystavujte
elektrické pripojky pisobeni vody. Ujistéte se, ze mate
zcela suché ruce, nez se dotknete zastrcky nebo zapnete
spotrebic.

- Pred cisténim a kdyz nepouzivate spotrebic¢ zkontrolujte,
zda je odpojen od elektrické site.

- Kdyz je doméaci pec na pizzu v provozu nebo je v ni vloZzena
pripravovana pizza, snazte se co mozna nejmeéne ni hybat
nebo ji premistujte s velkou opatrnosti. Nedotykejte se
horkych povrchd, pouzijte rukojet, V pfipadé potfeby
pouzijte ochranné pomdcky.

- Neprovozujte spotrebic, pokud jeho kabel nebo zastrcka
jsou poskozeny nebo nefunguji spravné. V pripadé
nespravného provozu nebo zavady kontaktujte Oficialni
technickou asistenc¢ni sluzbu spolec¢nosti Cecotec.

- Nedovolte, aby kabel visel pres okraj pracovni desky nebo
povrchu, na kterém jej pouzivate. Spotrebic¢ pouzivejte na
Zaruvzdorném povrchu.

RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, Ze podle platnych predpist
ﬂ musi byt vyrobek a/nebo baterie likvidovany
oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
Zivotnosti tohoto vyrobku byste méli clanky/
baterie/akumulatory vyjmout a odnést na sbérné
misto ur¢ené mistnimi Grady.
Pro podrobnégjsi informace o nejvhodngjsim zplsobu likvidace
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elektrickych a elektronickych zarizeni a/nebo prislusnych
baterii by se spotrebitelé méli obratit na mistni Grady.
DodrZovani vyse uvedenych pokyn( pfispiva k ochrané
Zivotniho prostredi.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Cihazi kullanmadan dnce asagidaki talimatlari dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride referans olarak kullanmak veya
yeni kullanicilar icin saklayin.

Yanlis veya uygunsuz kullanim hem cihazi hem de
kullaniciyr tehlikeye atabilir. Bu cihazi bu kilavuzda
aciklanan amaclar icin kullanin.

Bu cihaz 8 yas ve Uzeri cocuklar, fiziksel, duyusal

veya zihinsel yetenekleri kisitli veya deneyim ve bilgi
eksikligi olan kisiler tarafindan, cihazin glivenli bir
sekilde kullanilmasina iliskin gbzetim veya yonergelerle
desteklendikleri ve ilgili tehlikeleri anladiklari takdirde
kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik
ve bakim islemleri, 8 yasindan buytk olmadiklari ve
gozetim altinda tutulmadiklari strece cocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kucuk cocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklayin.

Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir. Barlarda,
restoranlarda, ciftliklerde, otellerde, motellerde ve
ofislerde kullanima uygun degildir.

Elektrik kablosunda gozle gorulur hasar olup olmadigini
duzenli olarak kontrol edin. Elektrik kablosu hasar
gormusse, muhtemel tehlikeleri 6nlemek icin Uretici,
satis sonrasi servis veya benzer sekilde yetkili personel
tarafindan degistirilmelidir.

Bu cihaz, harici bir zamanlayici veya ayri bir uzaktan
kumanda sistemi ile calistirilmak Uzere tasarlanmamistir.
Bicak, catal, kasik ve kapak gibi metal nesneler sicak
olabileceginden ocagin tzerine konulmamalidir.

&- Bu semboliin anlami: DIKKAT: Sicak yiizey.
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- Yluzeyler kullanim sirasinda isiya karsi hassastir.

- Sicak buhar cikabilecegi icin cihazin kapagini acarken
dikkatli olun. Kapagi acmak icin isiya dayanikli eldiven veya
eldiven kullanin.

- Kabloyu, fisi veya cihazin herhangi bir parcasini suya veya
diger sivilara daldirmayin. Elektrik baglantilarini suya
maruz birakmayin. Fise dokunmadan veya urinu agmadan
once ellerinizin tamamen kuru oldugundan emin olun.

- Temizlikten dnce ve kullanim sirasinda cihazin sebeke
baglantisinin kesildiginden emin olun.

- Yemek pisirirken veya icindekilerle birlikte cihazi mimkun
oldugunca hareket ettirmeyin veya buyuk bir dikkatle
hareket ettirin. Sicak ylzeylere dokunmayin, kulpunju
kullanin. Gerekirse koruyucu kullanin.

- Mikrodalga firinin kablosu veya fisi arizaliysa veya dizgun
calismiyorsa calistirmayin. Ariza veya bozulma durumunda,
litfen resmi Cecotec Teknik Yardim Servisi ile iletisime
gecin.

- Kablonun tezgahin veya kullandiginiz yliizeyin kenarindan
sarkmasina izin vermeyin. Cihazi duz, istya dayanikl bir
yUzey tUzerinde kullanin.

ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERi DONUSUMU

drtnun ve/veya pilin evsel atiklardan ayri olarak
atilmasi gerektigini belirtir. Bu drian kullanim
Omrunun sonuna ulastiginda, pilleri/akimulatorleri
cikarmali ve yerel yetkililer tarafindan belirlenen bir
toplama noktasina goturmelisiniz.

Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin ve/veya pillerin uygun
sekilde nasilimha edilecegine iliskin ayrintili bilgi icin
tuketiciler yerel yetkililerle iletisime gecmelidir.

t ., Busembol, yururlikteki yonetmeliklere gore
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Yukaridaki yonergelere uyulmasi cevrenin korunmasina
yardimci olacaktir.
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OAHTIEZ AZOAAEIAZ

AIaBAOTE TTPOCEKTIKA TIG TTAPAKATW 0dNYiES TTPIV
XPNOIMOTIOINCETE TNV OUCKeUN. PUAAELTE auTO TO €yXEIPIdIO YIa
MEANOVTIKRA ava@opd 1} yia VEOUG XPrOTEG.

- H AavBaouévn ) akatdAAnAn xprion ptmopei va B€oel
O€ KivOuvo TOOO Tn OUOKEUN OO0 Kal TOV XProTn.
XpPNOIUOTTOINOTE QUTH T CUCKEUN YIQ TOUG OKOTTOUG TTOU
TTEPIYPAPOVTAI OTO TTAPOV EYXEIPIDIO.

- AuTA n ouoKeun PTTOPE va XpNOIPoTToINBEI aTrd TTaIdId
NAIKiag atrd 8 TWV Kal Avw Kal atrd AToud PE PEIWPEVEG
OWMATIKEG, AlIOBNTNPIOKES 1 BIAVONTIKES IKAVOTNTEG I
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWOEWYV, EQOOOV £XOUV AAPEI
ETTIBAEWN 1] 0dNYiEg OXETIKA PE TN XPON TNG OUCKEUNG ME
ao@aAr TPOTTO Kal KataAaBaivouv Toug OXETIKOUG KIvOUVOUG.
Ta TTaIdIG dev TTPETTEN va TTaiouv PE T ouokeur). O
KaBapIioudg Kal N cuvtipnon atmod Tov XproTn dgv TTPETTEl va
yiveTal atro Tmaudid eKTOG €Av gival Avw Twv 8 ETWV Kal gival
uTTO €TTIBAEWN.

- QuAdgTe TN OUOKEUN Kal TO KAAWDIO TNG PAKPIA aTTo TTaIdIA
KATW TWV 8 ETWV.

- AuTA n ouokeun €xel oxedlaoTel POVO yia OIKIOKH Xpron
Kal OEV TTPOOPICETAI VIO XPHON OE UTTap, €0TIATOPIA,
aypokTruaTa, Eevodoxeia, JOTEA Kal ypageia.

- EAéyxeTE TOKTIKA TO KOAWDIO TPOPODOUCiAGg YIa TUXOV
opaTeg (NUIEG. EQv To KaAWDIO TPOPODOCiag £XEI UTTOOTEI
NG, TTPETTEI VA AVTIKOTAOTABEI ATTO TO ETTIONUO KEVTPO
ecuttnpéTnong g Cecotec A atrd TTapOUOoIO EEEIDIKEUPEVO
TIPOOWTTIKO, TTPOKEIMEVOU VA ATTOPEUXBEI KivOuvog.

- AuTA n ouokeun dgv TTpoopPICeTal YIa AsIToupyia HEoW
€EWTEPIKWYV XPOVODIOKOTITWY A LEXWPIOTWY CUOTNNATWYV
TNAEXEIPIOUOU.

- MeTaAAIKG avTikeipeva OTTwG pJaxaipla, Tpouvid, KOUTaAla
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Kol KOAUPPATa eV TTPETTEI va TOTTOBETOUVTAI OTIG EOTIEG
KaBwg ptropei va {eaTabouv.

/_\ - AuTo 10 oUPRBOAO onuaiver: Mpoooxn, KauTA ETTIPAVEIQA.

O1 em@aveleg ival euaiodnTeg 0Tn BEPUOTNTA KATA TN
d1dpKela TG XPong.

Na €ioTe TTPOCEKTIKOI OTAV AVOIYETE TO KATTAKI TNG OUOKEUNG,
KaBw¢ ptropei va dla@uyel KAuTdG aTPOG. XpNOIUOTIOINOTE
QVOEKTIKA YAVTIA VIO VO AVOIEETE TO KATTAKI.

Mnv BuBiCete To KaAWdIO, TN TTPICa j OTTOIOdATTOTE AAAO
MEPOG TNG OUOKEUNG O€ veEPO | GAAa uypd. Mnv ekBETETE
TIG NAEKTPIKEG OUVOETEIG O€ veEPO. BeBaiwBeite 611 Ta

XEpIa oag gival EVIEAWG OTEYVA TIPIV ayyieTe TNV TTPICa N
EVEPYOTTOINOETE TN CUOKEUTN).

BeBaiwBeite 0TI n ocuokeun gival atToouvoedEPEVN ATTO

TO NAEKTPIKO BiKTUO TTPIV OTTO TOV KOBAPIOPO Kal KaTd T
xenon.

Katd 10 payeipepa 1) JE TTEPIEXOUEVO OTO ECWTEPIKO,
ATTOPUYETE 60O TO dUVATOV TTEPICTOTEPO TN METAKIVNON
TNG OUOKEUNG ] METAKIVAOTE TNV JE HEYAAN TTpoCcOXH. Mnv
ayyiCeTe KAQUTEG €TTIPAVEIEG, XpNOIYoTTOINOTE TN AaBA. Edv
gival atTapaiTnTO, XPNOIUOTIOINOTE TTPOCTATEUTIKA.

Mnv XPNOIYOTIOIEITE TNV CUOKEUN €AV £XEI EAATTWHATIKO
KaAWBIO 1 @IG ) €@V dev A&ITOUPYEI CWOTA. Z€ TTEPITITWON
duoAeitoupyiag A BAAPNG, ETTIKOIVWVAOTE YE TO ETTIONUO
KEvTpo egutTnpéTNoNG TNG Cecotec.

Mnv a@AVETE TO KAAWDIO va KPEPETAI TTAVW OTTO TNV AKPN
TOU TTAYKOU 1} TNG ETTIPAVEIAG OTNV OTTOId TO XPNCIUOTIOIEITE.
XPNOIYOTTOINOTE Tr CUOKEUN O€ PIa BEpUOavOEKTIKA
ETIQAVEIQ.
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ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY YAIKOY

AUTO TO OUPBOAO UTTODEIKVUEL OTI, CUPPWVA LE TOUG
E I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG, TO TTPOIdV ri/Kal n yrrartapia

TIPETTEI VO QTTOPPITITOVTAI XWPIOTA ATTO TA OIKIOKA
atmmoppiuypara. Otav aut N cuokeur OTACElI OTO
TEAOG TNG A&ITOUPYIKAG TNG {WNG, Ba TTPETTEl va
QQAIPECETE TIG PTTATAPIEG/OUCOWPEUTEG KAI VA TV JETOPEPETE
o€ €éva onueio GUANOYNG TTOU €XEI OPIOTEI ATTO TIG TOTTIKEG
apXEG.
Mo AETTTOPEPEIC TTANPOPOPIEC OXETIKA PE TOV TPOTTO OCWOTAG
ATTOPPIYNGS TWV NAEKTPIKWYV Kal NAEKTPOVIKWY CUOKEUWV Kal/f
TWV PTTATAPIWY, Ol KATAVOAWTEG Ba TTPETTEI va aTTeuBuvovTal
OTIG TOTTIKEG APXEG.
H Tipnon Twv avwtépw odnylwv 6a cuuBAaAel oTnV TTPOCTOCIA
TOU TTEPIBAAAOVTOG.
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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglents atentament abans d'utilitzar
el producte. Deseu aquest manual per a futures referencies o
nous usuaris.

- Unmalds o Us inadequat pot suposar un perill tant per a
l'aparell com per a l'usuari. Utilitzeu aquest aparell per als
fins que apareixen descrits en aquest manual.

- Aquest aparell el poden utilitzar nens amb edat de 8 anys
i superior i persones amb capacitats fisiques, sensorials
o mentals reduides o manca d'experiencia i coneixement,
si se'ls ha donat la supervisio o la instruccié apropiades
respecte a l'Us de l'aparell d'una manera segura i
comprenen els perills que implica. Els nens no han de
jugar amb laparell. La neteja i el manteniment a realitzar
per 'usuari no els han de fer els nens a no ser que siguin
majors de 8 anys i estiguin sota supervisio.

- Mantenir l'aparelli el cable fora de l'abast dels nens
menors de 8 anys.

- Aguest aparell esta dissenyat exclusivament per a (s
domestic i en queda exclos l'Us en bars, restaurants,
granges, hotels, motels i oficines.

- Inspeccioneu el cable d'alimentacié regularment a la
recerca de danys visibles. Si el cable d'alimentacié esta
malmes, ['ha de substituir el fabricant, el servei postvenda
o el personal qualificat similar per evitar un perill.

- Aquest aparell no esta destinat a ser engegat per mitja
d'un temporitzador extern o un sistema separat de control
remot.

- Els objectes metallics com ara ganivets, forquilles, culleres
i cobertes no han de ser collocats sobre la placa de cocci,
ates que es poden escalfar.

A- Aguest simbol vol dir: Precaucid, superficie calenta.
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- Les superficies son susceptibles de ser calentes durant lus.

- Extremeu les precaucions en obrir la tapa de l'aparell, ja
qgue pot sortir vapor calent. Utilitzeu guants o manyoples
resistents a la calor per obrir la tapa.

- No submergiu el cable, l'endoll ni qualsevol part de
l'aparell en aigua o altres liquids. No exposeu a l'aigua les
connexions electriques. Assegureu-vos que teniu les mans
completament seques abans de tocar l'endoll o engegar
l'aparell.

- Assegureu-vos que l'aparell esta desconnectat de la presa
de corrent abans de netejar-lo i quan l'estigueu utilitzant.

- Quan estigueu cuinant o tingueu contingut a linterior,
eviteu moure l'aparell en la mesura del possible o mogueu-
lo amb molta cura. No toqueu les superficies calentes,
utilitzeu la nansa. Si cal, utilitzeu proteccions.

- No poseu l'aparell en funcionament si teniu un cable o
endoll defectuds o si no funciona correctament. En cas
de mal funcionament o avaria contacteu amb el Servei
d'Assistencia Tecnica oficial de Cecotec .

- No permeteu que el cable pengi per la vora del taulell o la
superficie on l'estigueu utilitzant. Utilitzeu laparell en una
superficie resistent a la calor.

RECICLATGE D'APARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

K Aquest simbol indica que, d'acord amb les
normatives aplicables, el producte i/o la bateria
mmm  s'han de rebutjar de manera independent dels

residus domestics. Quan aquest producte arribi al

final de la seva vida 0til, hauras d'extreure les piles/bateries/

acumuladors i portar-lo a un punt de recollida designat per

les autoritats locals.

Per obtenir informacié detallada sobre la forma meés
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adequada de rebutjar els aparells electrics i electronics i/o
les bateries corresponents, el consumidor haura de contactar
amb les autoritats locals.

El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el
medi ambient.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

Atermék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a kovetkez6
utasitasokat. Orizze meg ezt a kézikonyvet a jovébeni
hasznalatra vagy Uj felhasznaldk szamara.

- Ahelytelen vagy nem rendeltetésszer(i hasznalat veszélyt
jelenthet mind a készUllékre, mind a felhasznaléra.
Hasznalja a készuléket a jelen kézikdnyvben leirt célokra.

- Eztakészlléket 8 éves és idosebb gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hidnyaban nem
rendelkezd személyek is hasznalhatjak, ha fellgyeletet
kaptak, vagy a készllék biztonsdgos hasznalatara
vonatkozo utasitasokat kaptak, és megértették a
készilékkel jaré veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak
a készllékkel. A felhasznald altal végzett takaritast és
karbantartast nem végezhetik gyermekek felligyelet nélkul.

- Akészuléket és annak kabelét tartsa tavol 8 év alatti
gyermekektol.

- Eztakésziléket kizarélag haztartasi hasznalatra
tervezték, és nem hasznalhatd barokban, éttermekben,
gazdasagokban, szallodédkban, motelekben és irodakban.

- Rendszeresen ellenérizze a tapkabelt a lathato sérulések
szempontjabdl. Ha a halézati kabel megséril, azt a
gyarténak, annak vevdszolgalatanak vagy hasonléan
kepzett szakembereknek kell kicserélnie a veszély
elkertlése érdekében.

- Ez akészilék nem tervezték gy, hogy kils6 id6zitével vagy
kulonallé taviranyitd rendszerrel mikodjon.

- Fémtargyakat, példaul késeket, villdkat, kanalakat
és feddket nem szabad a féz6lapra helyezni, mert
felforrésodhatnak.

- Ez aszimbdélum azt jelenti: Vigyazat, forré fellilet.
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- Afeluletek hasznalat kozben felforrésodhatnak.

- Legyen 6vatos a készilék fedelének kinyitasakor, mert
forrd g6z tadvozhat. A fedél kinyitdsahoz hasznaljon h6allé
keszty(t vagy keszty(t.

- Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a vezetéket, a
csatlakozddugdt vagy a készulék barmely részét. Ne tegye
ki az elektromos csatlakozasokat viznek. Gy6z&djon meg
réla, hogy keze teljesen szaraz, miel6tt megérinti a dugot
vagy bekapcsolja a terméket.

- Tisztitds el6tt és hasznalat kozben gy6z8djon meg arrdl,
hogy a készllék ki van hlzva a fali aljzatbol.

- Fb6zés vagy tartalom tarolasa soran lehet6leg kertilje a
készilék mozgatasat, vagy nagyon évatosan mozgassa. Ne
érintse meg a forr¢ fellleteket, hasznalja a fogantyut. Ha
szukséges, hasznaljon védéfelszerelést.

- Ne mikodtesse a készuléket, ha hibds a vezeték vagy a
dugé, vagy ha nem mkodik megfeleléen. Meghibasodas
vagy meghibasodas esetén forduljon a Cecotec hivatalos
mUszaki segitségnyUjté szolgalatahoz.

- Ne engedje, hogy a vezeték a pult vagy a felllet széle folé
légjon, amelyen a készuléket hasznalja. A készlléket h6allod
feluleten hasznalja.

ELEKTROMOS E:S’ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
UJRAHASZNOSITASA

Ez a szimbélum azt jelzi, hogy a vonatkozd
K eldirasoknak megfelel6en a terméket és/vagy az
= 2Kkkumulatort a haztartasi hulladéktol elkiilonitve
kell kezelni. Amikor ez a termék eléri élettartamanak
végét, tavolitsa el az elemeket/akkumulatorokat, és
vigye el a helyi hatdsagok altal kijelolt gydjtéhelyre.
Az elektromos és elektronikus eszkdzok, valamint az
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azokhoz tartozé elemek megfeleld hulladékkezelésének
részletes modjardl a fogyaszték a helyi 6nkormanyzatoknal
tajékozédhatnak.

Afenti iranymutatasok betartasa hozzajarul a kérnyezet

védelméhez.por fa
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